Podziekowania

Ta ksigzka powstata w wyniku realizacji projektu badawczego zatytutowanego
»Zaginiony spis ludnosci w jezyku nahuatl z zasobow Biblioteki Jagiellonskiej: ttu-
maczenie i krytyczne opracowanie XVI-wiecznego manuskryptu”, finansowanego
przez Narodowe Centrum Nauki (nr 2016/21/D/HS3/02897).

Historia projektu rozpoczeta si¢ w 2014 roku, gdy jego obecna kierowniczka
Julia Madajczak byta doktorantka na Wydziale ,Artes Liberales” Uniwersytetu
Warszawskiego, przygotowujaca pod opiekg profesora Ryszarda Tomickiego
(wowczas z Instytutu Archeologii i Etnologii PAN) rozprawe dotyczacq Indian
Nahua. Podczas jednej z konsultacji profesor Tomicki napomknat, ze wiele lat
wczesniej widziat w Bibliotece Jagiellofiskiej dokumenty w jezyku nahuatl wyglada-
jace na oryginalne Zrodta. Styszac to, mtoda doktorantka omal nie spadta z krze-
sta. Kazdy mezoamerykanista wie, ze zrodta w jezykach indiafiskich przechowy-
wane sg w bibliotekach panstw Ameryki Lacifiskiej oraz krajow bioracych udziat
w kolonizacji tej czesci Swiata: przede wszystkim w Hiszpanii, Francji i Anglii,
ale takze w Stanach Zjednoczonych i — w mniejszym stopniu — w Niemczech.
Nie w Polsce. Doktorantka, gnana ciekawoScig, udata si¢ do swojej drugiej men-
torki, doktor habilitowanej Justyny Olko, w ktorej zespole wowczas pracowala,
i uzyskala od niej blogostawiefistwo wraz ze wsparciem finansowym niezbednym
na podr6z do Krakowa. Tam, w Bibliotece Jagielloniskiej, czekato na nig jedno
z najpickniejszych dosSwiadczen jej naukowej kariery: dostata do rak oryginalny
XVI-wieczny rekopis w jezyku nahuatl, spisany na mezoamerykanskim papierze
z kory drzewnej. Tego charakterystycznego formatu nie dato si¢ pomyli¢ z niczym
innym. Byt to niewatpliwie fragment spisu ludnosci z Markizatu Doliny Oaxaki,
jednego z najstarszych, jesli nie najstarszego, r¢kopisu w nahuatl.

Musiato uptyng¢ jeszcze kilka lat, zanim obroniwszy doktorat i wywigzaw-
szy si¢ z aktualnych zobowigzan zawodowych, Julia Madajczak mogta zebrac
zespOt badawczy i zfozy¢ do Narodowego Centrum Nauki wniosek o finanso-
wanie projektu. Choc specjalizowata si¢ w zrodfach nahuatlanskich okresu kolo-
nialnego i1 miata wyksztalcenie historyczne i antropologiczne, wiedziata, ze nie
podotfa samotnie ogromnemu zadaniu, jakim bylo zaprezentowanie akademickiej
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spotecznoSci ponad 80 kart rekopisu. Osoby, ktore zyczliwie zdecydowaly si¢
wesprzeC jg eksperckg wiedzg, sg wspotautorami tej ksigzki. Doktor José Luis de
Rojas z Universidad Complutense de Madrid od wielu lat zajmuje si¢ badaniem
spisu ludnosci z Markizatu Doliny Oaxaki i nie ukrywal entuzjazmu na wies¢, ze
w Polsce znajduje si¢ nieznany mu dotad fragment. Doktor Monika Jaglarz jest
dyplomowanym kustoszem w Sekcji Rekopiséw Oddziatu Zbioréw Specjalnych
i doSwiadczong specjalistkg od przechowywanej w Bibliotece Jagiellofiskiej kolekcji
Berlinka. Oprocz realizacji badan i napisania tekstow do tej ksigzki, zapewnita
zespotowi staty kontakt z Bibliotekg i1 wspotpracujacymi z nig naukowcami, cierpli-
wie przyjmujac w Czytelni Rgkopisow kolejnych podekscytowanych nahuatlistow.
Doktor Szymon Gruda i doktor Katarzyna Granicka to doskonale znajacy jezyk
nahuatl etnohistorycy i filolodzy z Wydziatu ,Artes Liberales” UW, specjalizujacy
si¢ we wezesnych zrodfach nahuatlafskich i majacy duza wiedze z zakresu jezy-
koznawstwa. Dodatkowo podczas trwania projektu zespotowi towarzyszyt doktor
John Sullivan z Wydziatu ,,Artes Liberales” UW, jeden z najwybitniejszych Swiato-
wych znawcow jezyka nahuatl. Zawdzigczamy mu nie tylko pomoc w tlumaczeniu
rekopisu i wartoSciowe pomysty dotyczace badan, lecz takze mile spedzony czas
podczas spotkan zespotu w Krakowie.

Polscy mezoamerykaniSci stanowig na tyle niewielkg grupe, ze znaczna ich
wickszoS¢ odnajdzie swoje nazwiska w niniejszych podzigkowaniach. Doktor
Agnieszka Brylak i doktor habilitowana Katarzyna Mikulska czytaly przed publi-
kacja fragmenty tej ksigzki, jak zawsze oferujgc doskonate uwagi i komentarze.
Jednak ich wsparcie, podobnie jak doktor Katarzyny Szoblik, znacznie wykra-
cza poza merytoryke: kierowniczka projektu mogta zawsze liczyC na ich zyczliwe
stowo, trzezwe sprowadzenie na ziemi¢, wystuchanie przed konferencjq referatu
i po prostu wspanialg przyjazi. Inne osoby, ktore bezinteresownie wystuchiwaty
przedtuzajacych si¢ nierzadko dywagacji na temat projektu, reagujac ze wzrusza-
jacym entuzjazmem na kolejne etapy jego realizacji, to: Karolina Juszczyk, Justyna
Kowalczyk-Kadziela, doktor Jerome Offner, Daniel Prusaczyk, doktor Araceli Rojas
i profesor John F. Schwaller. Karolina Juszczyk jest rowniez autorkg publikowa-
nej w tej ksiazce mapy.

Cho¢ prowadzacy do napisania tej ksigzki projekt trwal zaledwie trzy lata,
spory tlum osob zdgzyt pospieszyC w tym czasie z pomocg naszemu zespotowi.
Wspomniany juz Jerry Offner skontaktowat Juli¢ Madajczak z Sarg Cline, wybitng
badaczkg amerykanskg i autorkg publikacji dotyczacych spisu ludnosci z Markizatu,
ktora przekazala nam materialy zebrane przez siebie w trakcie wielu lat badan.
Nadal trudno jest nam uwierzy¢ w t¢ niezwyklta hojnosc¢, za ktéra ogromnie dzig-
kujemy. Dzicki inicjatywie doktor Moniki Jaglarz przez prawie dwa lata zespot
pozostawal w kontakcie z grupg uczonych niemieckich (przede wszystkim z dok-
tor Angelikg Danielewski, doktor Renate Noller i profesorem Oliverem Hahnem),
prowadzgcych badania nad zrodtami amerykanskimi z bytej Pruskiej Biblioteki
Panstwowej, przechowywanymi obecnie w Niemczech i w Polsce. Jestesmy bardzo
wdzieczni za liczne spotkania, rozmowy, wymiang doSwiadczen i publikacji, a takze
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oprowadzenie po mobilnym laboratorium do badania fizycznych cech rekopisow.
Podczas etapu badan obejmujacego kwerendy na Slasku pan Leopold Stempowski
z DolnoSlaskiego Obserwatorium Geofizycznego na zamku Ksigz poswigcit Julii
Madajczak mnostwo czasu, przekazujac ja nastepnie w rece pani Magdaleny
Woch, kierowniczki Dzialu Muzealno-Edukacyjnego zamku Ksiaz, oraz pana
Bogdana Rosickiego, przewodnika na tymze zamku. Wszystkim tym osobom gorgco
dzigkujemy za diugie godziny fascynujacych opowiesci o zamku i jego dawnych
mieszkanicach. W Krzeszowie, gdzie nastepnie zaprowadzit kierowniczke projektu
szlak badawczy, pan Rafat Bijak przez pot dnia oprowadzat ja po terenie opac-
twa pocysterskiego, dowodzac, ze wie o nim dostownie wszystko, i zastugujac na
nasz podziw i wdzi¢gczno$¢. Wreszcie w mieScie Meksyk dyrektor Antropologicznej
i Historycznej Biblioteki Narodowej, doktor Baltazar Brito Guadarrama, okazal
José Luisowi de Rojasowi i Julii Madajczak niezwykta goScinnos¢, angazujac wlas-
ny czas, personel i zasoby w poszukiwanie informacji na temat przechowywanych
w Meksyku fragmentdéw publikowanego tu spisu ludnosci.

Nast¢pujace osoby podzielity si¢ z nami swoimi publikacjami i wiedzg lub
na inne sposoby wsparty projekt: Juan José Batalla Rosado, Dominika Budkus,
Agnieszka Fijatkowska-Zydok, Robert Haskett, Marfa Teresa Jarquin Ortega, Ben
Johnson, Viola Konig, Ulrike Miihlschlegel, Olga Palafox Freund, Miguel Angel
Ruz Barrio, Teresa Rojas Rabiela, Michael Swanton, Gordon Whittaker i Stephanie
Wood. Podczas warsztatow w Albany w Stanach Zjednoczonych w 2019 roku
naukowcy z Northeastern Group of Nahuatl Scholars pomogli nam w przettuma-
czeniu najtrudniejszych fragmentow rekopisu. Gregorio Gonzalez Centeno i Grupo
de Paleografia de Unidad de Antropologia de América z Universidad Complutense
de Madrid stuzyli radg podczas transkrypcji tekstu nahuatlanskiego. Dzickujemy
rowniez instytucjom, ktore umozliwily nam prowadzenie badain w komfortowych
warunkach oraz przyczynily si¢ do promocji projektu: Bibliotece Jagiellonskiej
w Krakowie, Narodowemu Centrum Nauki, Ambasadzie Meksyku w Polsce,
Staatsbibliothek zu Berlin, Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia oraz
Archivo General de la Nacion w mieScie Meksyk i Bibliothéque nationale de
France w Paryzu.

Zycie naukowca wiaze si¢ z diugimi godzinami pracy, czestymi podrozami
stuzbowymi i nieobecnym wzrokiem w weekendy, gdy przy rodzinnym obiedzie
przychodzi nam nagle do glowy rozwigzanie roztrzasanego od dawna problemu
badawczego. To wszystko znosily cierpliwie nasze rodziny, ktérym po stokro¢ dzie-
kujemy za ich nieustajgca mitoS¢, wsparcie i poSwi¢cenie. Najblizsi Julii Madajczak
zaangazowali si¢ rOwniez bezpoSrednio w prace badawcze. Jej tata, prof. Marek
Narkiewicz z Panstwowego Instytutu Geologicznego, polecit jg panu Leopoldowi
Stempowskiemu z Zamku Ksigz. Mgz Rafat i corka Hania wykonali w Ksigzu
i Krzeszowie dokumentacj¢ fotograficzng — niektore zdjecia publikujemy w tej
ksigzce. Stata obecno$¢ wokot nas bliskich, przyjaciot i zyczliwych nam oséb spra-
wila, ze praca nad nahuatlanskim spisem ludnosci z Krakowa byta przyjemnoscia,
ktorej zyczymy wszystkim naszym kolegom naukowcom.
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